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This edition of the Official Gazette contains
several decrees of appointment as well as a few
documents of correspondence from Bishop
Dowd.

In a letter addressed to priests and deacons,
Bishop Dowd announces a course that will be
offered in June at St. Paul University in Ottawa.
This course is entitled "Church and
Reconciliation with Indigenous Peoples: Framing
the Ecclesial and Theological Question". Lastly,
in a letter dated May 23, Bishop Dowd offers
congratulations to Bishop John Michael Botean,
of the Romanian Catholic Eparchy in Canton OH,
on his 25th anniversary of episcopal ordination.

Cette édition de la Gazette officielle contient
plusieurs décrets de nomination ainsi que
quelques documents de correspondance provenant
de Mgr Dowd.

Dans une lettre adressée aux prétres et aux
diacres, Mgr Dowd annonce un cours qui sera
offert en juin a I’Université St-Paul a Ottawa. Ce
cours s’intitule « Church and Reconciliation with
Indigenous Peoples : Framing the Ecclesial and
Theological Question ». Dans une lettre du 23
mai, Mgr Dowd offre des félicitations a Mgr John
Michael Botean, de 1’Eparchie catholique
roumaine a Canton OH, a I’occasion de son 25°
anniversaire d’ordination épiscopale.

Fr./R.P. Jean Vézina
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DIOCESE OF SAULT STE. MARIE

DECREE OF APPOINTMENT

DIOCESE DE SAULT STE-MARIE

DECRET DE NOMINATION

Whereas Deacon Chadwick Franklin has Etant donné que le diacre Chad Franklin a

completed his seminary studies and

returning to the diocese,

1.

DECREE

Deacon  Chadwick  Franklin s
appointed to the parish of Precious
Blood to assist the Pastor of the
parish, Father Hamish Currie, in the
accomplishment of his pastoral duties.

This appointment takes effect upon
being communicated by email to both
Father Hamish and Deacon Franklin.

in complété sa formation de séminariste ainsi

que ses études et qu'il est de retour au
diocése,

1.

2,

DECRET

Le diacre Chadwick Franklin est
affecté a la paroisse Precious Blood
pour appuyer le curé de la paroisse, le
Pére Hamish Currie, dans sa charge
pastorale.

Cette nomination entre en vigueur dés
qu’elle sera communiquée par courriel
au Pére Hamish et au diacre Franklin.

Given at Sudbury, the seat of the diocesan Donné & Sudbury, le siége de la curie
diocésaine, ce troisieme jour de mai 2021.

curia, the third day of May, 2021.

+Thomas Dowd
Diocesan bishop / évéque diocésain

Prot. No. 044/2021

Jean Vézina
_Chancellor / chancelier




Roman Catholic Diocese

of Sault Ste. Marie de Sault Ste-Marie

Le 5mai 2021

Chers prétres, diacres, et paroissiens,

C’est avec une grande joie que je vous annonce aujourd’hui la nomination du Pére Roch
Martin, présentement curé de la paroisse Saint-Jean-de-Brébeuf & Sudbury, comme le
prochain Vicaire général du dioceése, Le Pére Martin assumera ce r6le & compter du 1° aofit

2021.

Le poste de Vicaire général est vacant depuis le mois de mai en 2020, alots que I’ancien
évéque du diocése, M8 Marcel Damphousse, avait ét¢ nommé archevéque d’Ottawa-
Cornwall. Un Vicaire géné1a1 est un préire qui assiste I’Bvéque dans I’administration d*un
diocgse et qui a le pouvoir d’agir au nom de I’Evéque. Lors de sa nomination, le Vicaire
général devient le plus haut fonctionnaire d’un diocése sous ’Evéque.

Le R.P. Roch Mattin est né en 1964 a Sturgeon Falls, Ontario, Il a complété ses études post-
secondaires en philosophie et en théologie & I’Université de Sudbury et & I’Université St-
Paul 4 Ottawa. En 1989, il a complété un baccalauréat en éducation & 1’Université
Laurentienne, Sudbury, et il a obtenu le Brevet d’enseignement de 1’Ontario apres lequel il
devient enseignant dans une école catholique dans le sud-ouest de 1’Ontario. Il a complété
ensuite ses études au Séminaire universitaire St-Paul 4 Ottawa et a obtenu vne Maitrise &s
arts en sciences pastorales & I’Université St-Paul en 1995. Il est ordonné piétre le 10
novembre 1995. 11 a ceuvié, 4 titre de curé, dans plusieurs paroisses de la région du Grand

Sudbury.

Le Pére Martin est trés respecté tant par le clergé que par les paroissiens de notre diocese,

et je n’ai aucun doute qu’il saura bien servir le diocése dans son nouveau poste. J’ai bien
hate de travailler avec lui.

La nomination d’un nouveau curé pour la paroisse St-Jean-de-Brébeuf & Sudbury sera
annoncée a une date ultérieure.

Soyez assurés de ma priére constante et de ma confiance dans le Seigneur,

Fraternellement dans le Chuist, OCS'SE OF § 0()

%M &
-’FThomés Dowd
Evéque de Sault Ste-Marie

Pavt. po. ous /- Diocesan Centre / Cenlre diocésain
B / LQL] 30 Ste Anne, Sudbury, ON P3C 5E1

Tel/Tél.: 705-674-2727 Fax/Télécopieur ; 705-674-9889
chancery@diocesecentre,com
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Roman Catholic Diocese

of Sault Ste. Marie de Sault Ste-Marie

May 5, 2021

Dear Brother Priests, Deacons and Parishioners;

It is with joy that I announce the appointment of the new Vicar General for the Diocese, Fr.
Roch Martin, Fr, Martin is currently Pastor of St. Jean-de-Brébeuf Church in Sudbury, His

new appointment will take affect Angust 1, 2021.

The position of Vicar General has been vacant since May 2020, when my predecessor,
Bishop Marcel Damphousse was appointed Archbishop of Ottawa-Cornwall. A vicar general
is a priest who assists the Bishop in the governance of a diocese, and has authority to act on
behalf of the Bishop. On his appointment, the vicar general becomes the highest-ranking

official of a diocese after the Bishop.,

Rev. Father Roch Martin was born in Sturgeon Falls, Ontario, in 1964. He studied
philosophy and theology at the University of Sudbury and St-Paul University, Ottawa. In
1989, he completed a Baccalaureate in Education at Laurentian University, Sudbury. After
obtaining his Teacher’s Certificate, he became a teacher in a Catholic school in southwestern
Ontario. He then completed his studies in 1995 at St-Paul University Seminary in Ottawa
with a Masters in Pastoral Sciences at St-Paul University, Ottawa, He was ordained to the
priesthood on November 10, 1995. He has since served in many parishes in Greater Sudbury,

Fr. Martin is highly respected by both the clergy and parishioners of our Diocese, and will
undoubtedly serve us well in this new position. I am very much looking forward to working

together with him.,

A new pastor for St. Jean-de-Brebeuf Church in Sudbury will be announced at a later date.

Be assured of my constant prayers and trust in the Loxd.

Yours in Christ, . cﬁSE OF 54(/
+ Thomas Dowd " -
Bishop of Sault Ste. Marie 5 ¢ E’
o 2 m
| | %0
?{LD"C.. N(J. D%/Z,Q’Z,') Di ] 06\ 1'“,‘: 0 Q}Q/
iocesan Centre /'Centre diocésain ,5‘4 ‘1\?*
30 Ste Anne, Sudbuty, ON P3C 5E1 ULT sTE

Tel/Tél.: 705-674-2727 Fax/Télécopieur : 705-674-9889
chancery@diocesecentre.com
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DIOCESE OF SAULT STE. MARIE DIOCESE DE SAULT STE-VIARIE

DECREE OF APPOINTMENT DECRET DE NOMINATION

Whereas the office of Pastor of the parish of Etant donné que [loffice de curé de Ila
Ste-Anne-des-Pins is currently vacant, paroisse Ste-Anne-des-Pins est actuellement
' vacant,

DECREE DECRET

1. Fr. Kouadio Thierry ADJOUMANI is 1. Le Pére Kouadio Thierry
appointed  parochial administrator ADJOUMANI est nommé
according to c. 540 of the Code of administrateur paroissial selon le c.
Canon Law. 540 du Code de droit canonique.

2. This appointment takes effect upon 2. Cette nomination entre en vigueur dés
being communicated by email to Fr. qu’elle sera communiquée par courriel

Kouadio Thierry ADJOUMANI. au Pére Kouadio Thierry
ADJOUMANI.

Given at Sudbury, the seat of the diocesan Donné & Sudbury, le siége de la curie
curia, the tenth day of May, 2021. diocésaine, ce dixiéme jour de mai 2021.

+Thomas Dowd Jéan Vézina
Diocesan bishop / évéque diocésain Chancellor / chancelier

Prot. No. 046/2021
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DIOCESE OF SAULT STE. MARIE DIOCESE DE SAULT STE-MARIE

DECREE OF APPOINTMENT DECRET DE NOMINATION

Whereas the office of Rector of the FEtant donné que loffice de recteur de la
Pro-Cathedral of the Assumption will be Pro-Cathédrale de I'’Assomption sera vacant

vacant as of September 1, 2021, and a partir du 1" septembre 2021,
DECREE DECRET

1. Fr. Larry Rymes is appointed to the office 1. Le Pére Larry Rymes est nommé curé
of Pastor of the Parish of the de la Paroisse de la Pro-Cathédrale de

Pro-Cathedral of the Assumption. He is
dispensed from the obligation of taking
possession of the parish described in
canon 527 §2, and instead takes
possession immediately as of September
1, 2021.

. As is permitted by decree no. 5 of the
Canadian Conference of Catholic
Bishops, Fr. Rymes is appointed for a
term of six (6) years.

. Fr. Rymes will have the additional duty of 3.

assisting the Diocesan Bishop in the
organization and celebration of liturgical
functions in the Pro-Cathedral which are
of diocesan importance or are an
expression of his episcopal ministry.

'Assomption. Il est dispensé de
I'obligation de prendre possession de la
paroisse tel que décrit au canon 527 §2.
Au lieu, il prend  possession
immédiatement a partir du 1" septembre
2021.

Comme il est permis par le décret n. 5 de
la Conférence des évéques catholiques
du Canada, le Pére Rymes est hommé
pour un mandat de six (6) ans.

Le Pére Rymes aura aussi la
responsabilité d'aider I'évéque diocésain
avec ['organisation et la célébration des
fonctions liturgiques a la Pro-Cathédrale
qui ont une portée diocésaine ou qui sont
une expression de son ministére
épiscopal.

curia, the 18th day of May, 2021.

‘K:ﬂw M

+Thomas Dowd
Diocesan bishop / évéque diocésain

Jean Vézina:
Chancellor / chancelier

Prot. No. 054/2021
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DIOCESE OF SAULT STE. MARIE

DIOCESE DE SAULT STE-MARIE

SINGULAR DEGREE / DECRET PARTICULIER

APPOINTMENT OF
MSGR. JEAN-PAUL JOLICOEUR
AS EPISCOPAL VICAR
FOR MINISTRY PERSONNEL

Whereas it is a common practice for a
diocesan bishop to appoint a priest, often
called a “Vicar for Clergy”, as his chief
assistant in supporting the life and work of
ministry personnel, and

Whereas the Diocese of Sault Ste. Marie has
a long tradition of having lay persons also
involved in pastoral ministry, particularly
through the Diocesan Order of Women (also
known as the Diocesan Order of Service),
thus requiring the use of a broader term than
“clergy” to describe those engaged in
ministry,

DECREE

1. Msgr. Jean-Paul Jolicoeur is appointed as
Episcopal Vicar for Ministry Personnel, for a
mandate of one year, renewable.

2. His general responsibility is to assist and
advise the Bishop with and concerning the
recruitment, training, appointment and
support of ministry personnel in the diocese.

3. The Episcopal Vicar for Ministry Personnel
is considered a local ordinary within the
meaning of canon 134 of the Code of Canon
Law, and as such he possesses the executive

Prot. No

NOMINATION DE
MGR JEAN-PAUL JOLICOEUR
COMME VICAIRE EPISCOPAL
AU PERSONNEL MINISTERIEL

Attendu que c'est pratique courante pour un
évéque diocésain de nommer un prétre,
souvent appelé « Vicaire au clergé », comme
son premier assistant afin de soutenir la vie
et I'ceuvre du personnel ministériel, et

Attendu que le diocése de Sault Ste-Marie a
une longue tradition d’engagement des laics
dans le ministére pastoral, en particulier par
'Ordre diocésain des femmes (également
connu sous le nom d'Ordre diocésain du
service), ce qui nécessite ['utilisation d'un
terme plus large que « clergé » pour décrire
les personnes engagées dans le ministére,

DECRET

1. Mgr Jean-Paul Jolicoeur est nommé
Vicaire épiscopal au personnel ministeriel,
pour un mandat d’'un an, renouvelable.

2. Sa responsabilité générale est d'assister et
de conseiller I'évéque en ce qui concerne le
recrutement, la formation, la nomination et le
soutien du personnel ministériel dans le

diocése.

3. Le Vicaire épiscopal au personnel
ministériel est considéré comme étant un
ordinaire local au sens du canon 134 du
Code de droit canonique et, en tant que tel, il

.058/2021

e



power necessary for the furtherance of his
responsibilities as outlined in Article 2 of this
Decree.

4, A more detailed description of the
responsibilities and authority of the Episcopal
Vicar for Ministry Personnel will follow in a
subsequent General Decree.

Given at Sudbury, the seat of the diocesan
curia, the 26th day of May, 2021,

+Thomas Dowd
Diocesan bishop / évéque diocésain

posséde le pouvoir exécutif nécessaire a
I'exercice de ses responsabilités telles que
définies a l'article 2 de ce décret général.

4. Une description plus détaillée des
responsabilités et de l'autorité du vicaire
épiscopal au personnel ministériel suivra
dans un décret général ultérieur.

Donné a Sudbury, le siége de la curie
diocésaine, ce 26° jour de mai 2021.

Jean Vézina
Chancellor / chancelier

Prot. No. 058/2021
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DIOCESE OF SAULT STE. MARIE

DECREE OF TRANSFER

Whereas Father Roch Martin, by letter dated
May 20, 2021, and received at the offices of
the Diocesan Curia on May 25, 2021, has
resigned the office of Pastor of the parish of
Saint-Jean-de-Brébeuf in Sudbury, and

Whereas by a rescript bearing protocol
number 057/2021, Bishop Thomas Dowd
accepted this offer of resignation, thus
rendering vacant the office of Pastor of the
aforementioned parish as of August 1, 2021,
and

Whereas Father Guy Albert, current Pastor of
the parish of Saint-Dominique in Sudbury,
during a phone conversation with Bishop
Dowd on May 20, 2021 already verbally
accepted to be transferred to the parish of
Saint-Jean-de-Brébeuf, for the good of the
Church,

DECREE

1. Fr. Guy Albert is transferred from the office
of Pastor of the Parish of Saint-Dominique to
the office of Pastor of the Parish of
Saint-Jean-de-Brébeuf in Sudbury. This
transfer takes effect as of August 1, 2021,
such that he will begin his new office on that
day, and the previous office will fall vacant on

that day.

Prot. No

DIOCESE DE SAULT STE-MARIE

DECRET DE TRANSFERT

Attendu que [Il'abbé Roch Martin a
démissionné de ses fonctions comme curé de
la paroisse Saint-Jean-de-Brébeuf & Sudbury,
par lettre en date du 20 mai 2021 regue aux
bureaux de la Curie diocésaine le 25 mai

2021, et

Attendu que par un rescrit au numéro
protocolaire 057/2021, Mgr Thomas Dowd a
accepté cette offre de démission, rendant
ainsi vacant le poste de curé de la paroisse
précitée, a compter du 1er aolt 2021, et

Attendu que le Pére Guy Albert, curé actuel
de la paroisse Saint-Dominique & Sudbury, a
déja accepté verbalement, lors d'une
conversation téléphonique avec Mgr Dowd le
20 mai 2021, d'étre transféré a la paroisse
Saint-Jean-de-Brébeuf, pour le bien de
PEglise,

DECRET

1. Le P. Guy Albert est transféré du poste de
curé de la paroisse Saint-Dominique au poste
de curé de la paroisse Saint-Jean-de-Brébeuf
a Sudbury. Ce transfert entrera en vigueur le
1er aofit 2021, de sorte qu'il assumera ses
nouvelles fonctions ce jour-la et le poste
précédent deviendra vacant ce jour-la.

.059/2021
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2. Fr. Albert is dispensed from the obligation
of taking possession of the parish described
in canon 527 §2, and instead takes
possession immediately as of August 1,
2021,

3. As is permitted by decree no. 5 of the
Canadian Conference of Catholic Bishops, Fr.
Albert is appointed for a term of six (6) years,
without prejudice to the provisions of canon
538 §3.

Given at Sudbury, the seat of the diocesan
curia, the 26th day of May, 2021.

2. Le Pére Albert est dispensé de I'obligation
de prendre possession de la paroisse tel que
décrit au canon 527 §2, et il en prendra plutét
possession a compter du 1er ao(it 2021.

3. Tel que le permet le décret no. 5 de la
Conférence des évéques catholiques du
Canada, le P. Albert est hommé pour un
mandat de six (6) ans, sans préjudice des
dispositions du canon 538 §3.

Donné a Sudbury, le siége de la curie
diocésaine, ce 26° jour de mai 2021.

+Thomas Dowd
Diocesan bishop / évéque diocésain

Jean Vézina
Chancellor / chancelier

Prot. No. 059/2021
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DIOCESE OF SAULT STE. MARIE

RESCRIPT

Whereas, by a letter dated April 30, 2021,
Msgr. David Tramontini has offered his
resignation as Rector of the Pro-Cathedral of
the Assumption in North Bay,

I DECREE

1. Msgr. Tramontini’s offer of resignation is
accepted, to take effect at the end of the day

of August 31, 2021.

2. In accordance with canon 185 of the Code
of Canon Law, the title of “Rector Emeritus” is
conferred upon Msgr. Tramontini once his
resignation has taken effect.

Given at Sudbury, the seat of the diocesan
curia, the 14th day of May, 2021,

DIOCESE DE SAULT STE-MARIE

RESCRIT

Attendu que, par une lettre datée le 30 avril
2021, Mgr David Tramontini a offert sa
démission comme  Recteur de Ia
Pro-Cathédrale de I'’Assomption a North Bay,

DECRET

1. La démission de Mgr Tramontini est
acceptée, et elle prend effet a la fin de la
journée du 31 ao(t 2021.

2. Suivant le canon 185 du Code de droit
canonique, le titre de "Recteur émérite” est
accordé a Mgr Tramontini une fois que sa
démission prend effet.

Donné & Sudbury, le siege de la curie
diocésaine, ce 14° jour de mai 2021.

T e B} %,%M;f

+Thomas Dowd
Diocesan bishop / évéque diocésain

Jean Vézina
Chancellor / chancelier

Prot. No. 051/2021
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DIOCESE OF SAULT STE. MIARIE DIOCESE DE SAULT STE-MARIE

Prot. no. 055/2021

Dear brother Priests, brother Deacons,
Dear members of the Diocesan Order of Service,

The diocese recently received word of a new course being offered by Saint Paul
University called “Church and Reconciliation with Indigenous Peoples: Framing the Ecclesial
and Theological Questions”. It is a one-week intensive course being offered from June 7-12.

According to the course description, “the focus of the course is to provide a brief
historical background and an update on the state of the reconciliation process, and to frame
the present pastoral and theological questions and challenges as well as the progress made
since the final report of the TRC and the Calls to Action. About eighteen theologians,
pastoral leaders, academics, and activists, Indigenous and non-Indigenous, are invited to
share their reflections on this topic based on their experience, action, and research.”

I'm still new to the Diocese of Sault Ste. Marie, but it seems to me that this course
-addresses issues that can be important to our pastoral future. | believe strongly in investing
in continuing education for our pastoral workers, so if any of you would like to sign up the
Diocese can cover the cost of the course upon its completion. | plan on being there myself,

for sure.

Please find attached the course announcement, with the link to download the form to
join the course. Hope to see you therel ‘

Yours in Christ,

%M

Bishop Thomas Dowd

2021-05-19

30 Ste-Anne, Sudbury ON P3C 5E1
Telephone: +1 (705) 674-2727 Fax: +1 (705) 674-9889
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DIOCESE OF SAULT STE. MARIE DIOCESE DE SAULT STE-MARIE

Prot. no. 056/2021

Most Reverend John Michael Botean

Romanian Catholic Eparchy of St. George in Canton
1121, 44th, Street NE

Canton OH 44714-1297

May 23, 2021

Dear Bishop Botean,

| recently received word that you are celebrating a special anniversary this year,
and so | hasten to offer you my congratulations on your 25th anniversary of episcopal

ordination.

| took a brief look at the website catholic-hierarchy.org, and your entry there says
you were called to the episcopate at 40 and ordained as a bishop at 41. | feel like we
are kindred spirits. | was ordained as a priest at 31, and as a bishop one day short of my
41st birthday. | remember a man coming up to me in the time | was a bishop-elect and
asking me, “Aren’t you a little young to be a bishop?” | replied, “Well, I'm 7 years older

than Jesus!”

We sometimes forget that the Lord originally entrusted his mission to young men,
and that his promised Spirit keeps us close to him. He continually renews and refreshes
us. My prayer for you this day is that this anniversary may be like a new Pentecost for
you. May you be filled with his grace, and with continued enthusiasm for the mission of

salvation. And may you have 25 more years!
Yours in Christ,

+Thomas Dowd

30 Ste-Anne, Sudbury ON P3G 5E1
Telephone: +1 (705) 674-2727 Fax: +1 (705) 674-9889
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OFFICIAL NOTICES

2021-05-18: Rescript accepting Fr. Larry Rymes'’
resignation as Pastor of Our Lady of Hope parish
(decree 053/2021).

2021-05-26: Rescript accepting Fr. Roch Martin’s
resignation as Pastor of St-Jean-de-Brébeuf
parish (decree 057/2021).

2021-05-31: Decree of removal of Fr.
Lourdusamy as Parochial Administrator the the
parishes of Saint James the Greater and
Ste-Famille (Blind River), Saint Ambrose
(Thessalon), and Blessed Kateri Mission
(Mississauga First Nation) (decree 061/2021).

AVIS OFFICIELS

2021-05-18: Rescrit acceptant la résignation du
Pere Larry Rymes en tant que curé de la
paroisse Our Lady of Hope (décret 053/2021).

2021-05-26: Rescrit acceptant la résignation du
Pére Roch Martin en tant que curé de la paroisse
St-Jean-de-Brébeuf (décret 057/2021).

2021-05-31: Décret de révocation du Pére
Lourdusamy en tant qu’administrateur paroissial
des paroisses Saint James the Greater et
Ste-Famille (Blind River), Saint Ambrose
(Thessalon), et Blessed Kateri Mission
(Mississauga First Nation) (décret 061/2021).
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